Teater.

~Estonia” teine operetiuudis Offenbachi , Perichola” (paneksin ette , Pericola”
kirjutada, nagu mujal ja nagu sona ka vilja radgitakse) on haruldane kiilaline
nditelaval, mitte ainult Eesti, vaid iileilmlisel. Ta ei kuulu nende Offenbachi
toode sekka, mis néitelaval elusaks on jadnud. Siiiidi selles on kahtlemata tema
sisu, mis oma ligi viiekiimneaastase vanadusega 6ige kortsunud ja kddur on.
Meie tunneme néitelavamuusika ajaloost seda kurba néhtust kiill ja kiill, et halb
tekst hea muusika enneaegu dra surmab ja ,Perichola” on iiks nendest
Onnetutest. Selle t66 juures mojusid ka veel teised tingimised kaasa.i Offenbach
oli juba oma hiilgavamate téddega ,Orpheus”), ,Helena”, , Pariisi elu” ja teised
vélja astunud, mis kdik vaimurikka muusikégérval ka pdneva ja ajakohase
sisuga olid. Just see viimse, kdrgema, aga eheses juba ril}egandva kultura
pipardatud skeptika, millele midagi piiha pole, mis omd pilke armuta kdige iile
valab, oli publikumi jaoks Offenbachi toode tingimata tarviliseks
keelekddistuseks saanud ja selle teravuse l4bi tolpinud maitse pdlgas pehmemat
toitu. Muidugi suutis Offenbachi nimi ikkagi sellesarnaseid t6sid tiikk aega
hoida, kuid meie ei saa salata, et ka meie jaoks Offenbachi nimi pea lahutamata
koige hullema parodiaga ithendatud on.

~Pericola” on niiiid tiks neist tdodest, mis sisuliselt isedralist kodistust ei
pakkunud, mida omal ajal ajasiindmuste kiilge ei saanud kéita ja mis hariliku
operetilollusega to6tas. Ja see on tiikile saatusliseks saanud,kahjuks ,v&ib juurde
lisada, sest temas on niisugune hulk head muusikat, et temale hea meelega veel
elu sooviks. Kui , Estonia” selle t66 oma eeskavasse vottis, siis oli temal —
teatribiiroo sissejuhatuse jirele otsustades — tiiki kahepaiksuﬁge, ta pani aga
oma lootused kaasakiskuva muusika peale ja vottis t66 sisuliSelt nii nagu ta on,
oma eeskavasse. Sellest on kahju, sest ei saa salata, et etendusel sisu kiitkendav
moju ennast dige tunda andis ja muusika kaasavotvat hoogu alla surus. Ma
arvan, et see nii raske poleks teksti revideerida, tema vidnlevat sonadetegemist
kérpida ja virskendada, ja teda ka naljade poolest vahekene rikastada. Kui meie
maitse ka moodsate operettide lidbi pole paremaks ldinud, ta on teistsuguseks
ldinud, niisama nagu naljade vélimine vorm teistsuguseks on ldinud. Ka kujudes
ootame vihekene uudist, kuna just see tiikk nende poolest tiieste shablooniline
on: Ribeira, Panatellas, Don Pedro, Taragote. Peaosade Piquillo ja Pericola
karakteristika, mis alguses natukene virskust t&dtab, jaab ka poole peal kinni.

Mis niitid muusikasse puutub, siis ei ole ajahammas ka temast tiieste
moodda ldinud, kuid see kdib ometi vordlemisi vihemate lugude kohta, kuna
tema peaosas vérske ja elus on, nagu esimesel paeval. Missugune muusikaline
elu kohe esimeses pildis, niipea, kui eesriie tSuseb, ja niiiid jargneb tiks huvitav
number teisele. Mina isiklikult pean esimese vaatuse finalet terve opereti perliks,



